ity

- JOURNAL DE LIINSTRUCTION PUBLIQUE, -

fusanenshmets

“gans lo midi - Au Jatin succéda lo Tudesgue, ui, divarsement mo-
L Jifidy west perplin jnsqu’ enjoir dans les patols de fa rive gaiche
' do Reiny chez fow desoendants dus Ripunires ot des Aunstrasiens, U

plen fut pas de méme dans v Nevstre,. Lus Franes qui 9établirent
Jans cette contrée; éadent les plus oignds - Rhin, ol n'avaient
gte peu de refutions avee lus Vpuuph-g fmaniiues  qui .Imbn:uuul
'J,;, Putie cité dutlouve, tandis qulds se trouvaient meélés aux po-
: ru];mc.“;-; gallo-romaines, de beaucoup supirieures en nombire; anssi

o Qn‘cu'fl‘;i“"“ﬁ"“ et oen gu\l‘uxm iv_m.rlk:un_{clfc detout genre,
Ausstgquol qu'il pit en cotiter 4 ormedl et i Vinsouciunte rudesso
des vainqueitss, 33 seovirent contraints par la Qb:‘cu dcs’ aireon
yaneis b apprendre ke loague des vainens; dont il adoptérem dyga-
Jewerit T redizion et Padministeation, | Le ol de-Paris, Cariberty o
won freve Chitpéde, donndrent < feurs sujets Posenply de Pétade
do latins - Lo dernier decces deax prinees composi médme nn ous
vrige et prose sar L Trinité et denx fivies de pulsies 3 wais St
(régite ‘,u Tours parfo de Chilpérie commme dhun antenr fort mé-
diocr - St dotiey, fe ol frane, malgré ses prétentions i bien eerirey
pe ol apees tont quiun panvre l‘:niuiélu, il ext facile de se fiqurer e
que patvaient el les conbaissances latines duowros defa nation,
lt,l'a Franes avident conservé dans los Gaules Pamonr- de fa vie
indépenilante qulils menaient en Germanie d Hs se trouvadent d
Fetoit mal d Paise dangs Vegeeinte deks villes, et préférient le
séjour e Jo campagne, s construixirent, & Ja fagon wenmanique,
et prineipaleinent sur Jebond des” toritss dey espéces de hameauy
du o de fura ot deiam. - Ces dénominations nous sont restées;
L ainsiy by o plusiours localités convuies  souy tenom e Lafiré,
“daos de midi delac Franeey et plasicurs Lafere dans lenord Quant
it ot hantyon le retrouve Sealement duns certnins noms propres
e villes ou de villuges, tels ‘que Slam, Hamely Haondet. - Avee'de
Ctelles babitations et vne telle maniére die vivie, les Francs n’eurent
suéres do rapports_avee lespopulations eivilisées dus villes, et se
redvéreat . nécessairement: ‘en - contict journaticr- et dans des rela-
<tiens - habituglles Cavee les: campignards’ galfosromains, . Cenx-ci
futent les senls  professenurs”de - langue dw ons: ces barbares, que
Tuistoire rious’ représente ' comme - bien moins amis d*éudes Tabo-
tieuses el de culture: antellectuelic,/gie de pillage, de chasse, de
Ljen ut de bonne ehére, © Lamee conguérante appris done de tels
maitres, un-latin de” mauvais “aloi, mélé “de ‘celtique, que, de’ son
aitéy elle altérn encore * davantige, par Pintroduction o,{’ll!l gerand
- nainbre de mots tudesques. ™ Co jarzon; né dans les campagnes, et
tsité chez los Franes, tequt du peuple des vitles e nom de fungue
©rustiyue (rustica lingua). " Copendant, les Franes do-ln Neastre
conservérent: fongtemps  eucore Pusage 'dw francique,  dans leurs
famillés, duns les camps, dans les armdes, dans les assemblées oi
“les vainquenrs décidaient du sort des viineus,: Nous avons vu que cet
idisme Pait la Jangme miternelle  des vais: Caribert et Chi&‘péric,
petit<fils e Clovis,” Aprés cuy, la fision des Franes avee les Gallo-
Romaing fit 'pea & pen disparaitre 1o tudesque de'la Nenstrie. Les
1€nébres qui enveloppent Phisoire di ce temps ne permetivit pas
e préviser Pépoque ot - cetto fusion s’est opérée. - Dés le Vile
sieeley nous ' Ia voyons toutefois se manifester pal Pantagonisime
,t!c_s Auvstrasiens et des: Neustriens,  Dans cette “lutte ot les pre-
iers représentaicnt Pélément germanique;’ 1és- seconds Pélément
gallo-tomain, la victoire vesta aux - Austrasiens, qui_avaient pour
thef Charles Martel. La Neustrie out alors @ subir une nouvelle
nyasion - germanique dont da constquence” fut,’ quelques’ années
“Pf}‘ﬂ;}’:wénumcnt an trone de'la -dynastie’ Austrasienne des Car-
‘l('v\'mgluus‘. Chirlemagne, ‘1o héros de ln race Carlovingienne,
~savall plusieurs langues Gtranigéres o il parlait lo latin avee facilité;
mais e frencipue elait s lapgue maternelley et il montra toute’sa
- Vie ane it }'_:rédilcctimi pour 1 rude mais énérgique idi'(“nn.u
Suses peres,  Son Gly, Lounis-le-Débonnaire; bien qu'il s'exprinit
en fntin avee autant de favilife que son pere; n’en préféra pax moins
- le tudesque 8 tonte antre lnngue. Lo datin rostique, en Neustrie,
pees wasoir & .*abord -quPun moyen deirapprochement entre les
LN 1aces, s’dtendit pen i peny penétra jusque. dans’les villos et
’ ‘lm‘u par d(}"\!"ir I fangue géném\d de la nation. -Le clergd li-
“Aneme coutribua: beaneoup itla propagation "du’ fatin’ eustique 5 un

naient de vaincre, Denx siteles et demi plus:tard, s transpor-
terent cette lungue on Angleterney ofr, ou” dapit e la - petitesse de . B
litey de fewrs efforts constnts, ¢f dos lois rigoureuses de Guillammes' s 07 27
te-Conquérant, tenues en viguenr jusqud la fin du régne d*Edovard .
111, (:fu&t-:'l-dirﬂ, ]xlus de: deux-conts ans, ils' no rénssirent’ point Al
substituer parei le” peaple Pusiige du frangais: d ‘celui de Panglos™
SUXOILT L Apprenons it la combien la force et I volonté humaine’
cont impuissantes @ Ctoufler un ididme dans ln bouehe d*un peuple.’ .
Mais continnons notre oxamen’ de-la marche o latin’ valgaire.”
Dans Torigine, le latin rustique ne différait godre - du latin littériire ||
fque-par la vislation de quelues régles grammaticales, par quelques”
viees de prononciation par le mélange dun certain nombre de mots:
ou o tournures celtiques on-tudesques.  Peu @ pen ta confusion’
de formes mammaticiles s*acernt considérablement; au point que
beaueouap dPentre elles daient employées les unes pour les nutres,
now seulement parile peaple, mms encore par des persoines que
leur rang et leur position’ sociale. auraient” da préserver deo Pigno-,
rance comuite et au moins enpeher de fuire les fautes les plus
;;rr,>.,~.u,'ms. . X ‘ ! ; . i P T
~An Vily sicele, Te latin rustique avait subi des altérations si pro--
fondes et si radicales, quil put ére considéré commne un nouvel -
ididme, entiérement distinet de Ia Jangue Ttine 4 laquelle ibdevait
sott origine. La'nouvelle langue fut appelée Romane, parce quielle ™
était Pididme propre” des vainess, i qui Pon donnait-le nom de
Romains, par opposition;aug cohquérants issus de lanoble race des
Franes. i.(l premiére mentjon de- Ja langzue Romane que Phistoire
nous ait conservée, remonte an Ville siécle; elle nious a 16 trang-. i
wise par Pauteur de la vie de St Monmoling qui suceédad St Eloiy, - &
comng évéque del Noyom; honnenr qu'il Wit principalement -4 lal
connaissatce toute particulidre qu’il possédaitide Ja langue romane
etde 'l langue tidesques I etit, en effet, fort important § cette
Epoqgue qivnn évérue pitt parler un et'1'antre de ces idiémes, afin -
de pouvoir lui-mému Instruire dans lear” propre laugue, les: popu:
Jations appatenunt anx. deax-races différentes ‘qui-occupaient. le
Gaules, ainsi que le preserivit formellement plus tard le 3¢ Concile
de Tours, - Vers lemilieu du INe siécley nous trouvons le premier’:
monument important de la-langue romane, qui soit'parvenn jusqu'd
nous: c’est Je serment que. Louis-le-Germanique “fit'd Charles-le :
Chauve, en §12. - Le nouvel i‘diﬁmc’ nous est’ connu. Xe siéeley -
par une cantiléne en Phonneur -de Ste. Eulalie, et au ’l\lg, ar les,
lois que Guillaume de Normandie donua aux Anglais, aprés In con-
quéte-de leur pays. A Poceasion “du serment dont nous venons de. -«
patler, IPhistoire nous 'montreiun fils"de. Louis-le-Débonnaire, un =
pelit-fils e Churlemagne, Charles-le-Chauve; obligé de haranguer
son armée en langue romane, ¢’est-d-dire, de parler la langue des’ .
vaineus, pour_se faire. comprindre e ses sujets.  Clest que.la
position dans laquelle’il se trouvait était bien différente de celie'de
son pire et de son ateul, Ces glgu_.\' princes, mailres de la (.c.:mm‘/
nie, de Ja Ganle et de Pltalie, résidaient “sur les bords du Rhin, an "
milien des Germains, leurs compitriotes, d qui_lenr maison devait
son @lévation et sa gloire, - Alusi, leur origine, le pays qu’ils habi- ‘
taient, les gens qui les entouraient, tout "conconriit A ce que ‘Je
tudesque firt Jeur langue 11§1le\lc; mnlS_Cignrlcs-!q-(..h:xm‘c, réduit d
a posstssion de la Neustrie, se trouva jeté au milien de populations .-
qui ne parlaieut, qui he comprenaient que-de romaz, et qui avaient.
fe tudesque en’ aversion, aversion telle que ‘la seule ditférence'de :
language oceagionnait des rixes sanglantes entre les gens de l;mguew ‘
romane ot ceux de langue tidesque. -Aussi fat-il contraint d adop- :
ter -l langue ronane, fa seule qui pit le mettre en rapport avee la i
nation 4 laguelle i} commandait.. A plus forte raison, cette lang!w:, SR
devinteelle une nécessité pour les rois, ses successeurs. Toutefois,

le tudesque ne disparut pas co,f,:plclemcnt_dp lnl conr.;‘leis’.Ca‘rlllo_‘-‘ ’
vingiens ¢n perpétuérent sinon Pisage habml'c!, du xr';gms‘ mt{;1 =
gence parmi les principaux officiers de four maison. Tout semblait ,
Jour en faire & la fois un devoir et,une nécessité : les traditions; les 7
souvenits de leur’origine, lenrs mariages fréquents avee des Pr"ﬂ" £
cesses de sang germanique, leur résidence hybuuell_e A4 Laon, _vx( 0.
situéo dans 16 voisinage des pays allemands deln. Lorraine infé-
rieure; of enfin fa part

0y

active que’ Jes ‘princes germaniques prifent .-

grund nombre d’ceelésinstiques ni - conpaissaiont que ce’ latin, et
lous Baivnt- obligés di s’en servii pour faire entendre lenrs instrue-
tonsau penple,” St. Prosper 'donne ‘auy, prétres da son dpaque le
conseil de w'exprimer. en Inngune vulgiire, s'ils. veulent ' étre bien
compris des fidélos, . b oo R
C oAb est done Gvident que les Franes; pein nombreny, quoique vain-
{ueursy loin d%imposer leur Jangnge anx vaineus, nirent par-accep-
lerceluide ees derniora; e qnio montre. que’le latin avait-jetd de
brofondes racines dans 1o territoire: ~ L*histoire no notis offre pas ce
seul uxemple d>une nation conqubranto subissant le joug do Pididme
ouple vaiien, " Clost ninsi que, les Novmands regurent plus tard

continiellament sons cette dynastie. A tous’ les troubles,’d tous'les
démaélés, & tonles Jes gherres, Atous s traités qui curent lien d‘,‘;\m‘s‘ﬁ, :
le royanme. “Mais i Pextinetion do la dynastie carlovingienne, les .
cireohistances qui avaicut maintenn Pintelligenco du tudesquo dans | -
Ta maison rovale; cessérent d’exister. sous les ggls de la 3o race, ot
Tigues Capet, leo premier d’entre eux, bien qu’issu du sing germu=
nigae, &tait tout anssi: étranger - au langage de Charlemagne qu’d;
celni d’Angosies;

Souverain parven, it n’entendait et ne: parlait
que la langue romane, “Aussiyd paitic de cette upoquc,\}esuprmccs
J* Allemnagne, qui désiraiont entretenir des velations a\e(i Ja conr
do Franee, furent obligés d’avoir recours. a ;lc§,::an1:l‘)a§sg( curs qui -

o

ouble: bapiémo dn culto ot do la lnnguo do la Franco, qu'ils ve-
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conpuesent la lahgue romane.




